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UWAGA! PRODUCENT PONOSI ODPOWIEDZIALNOSC WYtACZNIE ZA SPRZET
ZAKUPIONY U BEZPOSREDNIEGO PRZEDSTAWICIELA FIRMY LIW CARE TECHNOLOGY,
LUB W WYSPECJALIZOWANYM SKLEPIE MEDYCZNYM REPREZENTUJACYM LIW CARE
TECHNOLOGY NA TERYTORIUM POLSKI.

UWAGA! OPAKOWANIE PRODUKTU POWINNO BYC W MIARE MOZLIWOSCI
ZACHOWANE NA WYPADEK GDYBY PRODUKT WYMAGAt PONOWNEGO TRANSPORTU
W PRZYPADKU NAPRAWY GWARANCYJNEJ.

UWAGA! NIE WOLNO ZOSTAWIAC DZIECKA BEZ NADZORU NA SIEDZISKU

UWAGA! PRZED UZYCIEM URZADZENIA KONIECZNIE PRZECZYTAJ INSTRUKCJE
UZYTKOWANIA.
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1 Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup siedziska ortopedycznego dla dzieci stabilizujgcego plecy i gtowe TravelSit firmy LIW Care Technology
Sp. z o.0. TravelSit to innowacyjne urzadzenie posiadajace cechy fotelika ortopedycznego, ktory w tatwy sposdéb dopasujesz do
warunkoéw anatomicznych uzytkownika. Jego wyjatkowa zaletg, jest mobilnos¢. To petno prawny fotelik ortopedyczny z systemem
pelot stabilizujacych, pasami odwodzacymi i stabilizujacymi, ktdry sktada sie do rozmiaréw plecaka. Dzieki temu masz mozliwos¢
zabrac¢ go wszedzie tam, gdzie potrzebujesz komfortowego siedziska dla swojego dziecka. System paséw mocujgcych pozwoli Ci
zamieni¢ standardowe krzesto, fotel w bezpieczny fotelik ortopedyczny.

Zdajemy sobie sprawe, ze podrdézowanie to przyjemnosé, ale tez konieczno$¢ wyboru rzeczy niezbednych w czasie podroézy.
Wszystkie srodki lokomocji charakteryzuja sie ograniczong przestrzenig bagazowa. Stworzylismy TravelSit, by dylemat wyboru nie
miat wptywu na bezpieczenstwo i komfort Twojego dziecka. TravelSit bedzie zawsze tam, gdzie go potrzebujesz, pozwalajac
cieszy¢ sie wygoda Twojemu podopiecznemu.

1.1  Ogodlne warunki bezpieczenstwa

Najwiekszg troskg firmy LIW Care Technology Sp. z 0.0. jest zapewnienie bezpieczernstwa oraz komfortu uzytkownikom
naszego urzadzenia. Dla zapewnienia petnego bezpieczerstwa uzytkownikdw urzadzenia nalezy bezwzglednie zastosowac sie do
nastepujacych zalecen:

1. Przed przystgpieniem do jakichkolwiek préb uzytkowania urzadzenia doktadnie zapoznad sie z trescig instrukcji obstugi i
uzytkowania, a w przypadku jakichkolwiek watpliwosci skontaktowac sie ze sprzedawca lub producentem.
2. Upewnic sie, ze wszystkie informacje, zalecenia i ostrzezenia zawarte w tych rozdziatach sg w petni zrozumiate.

W instrukcji urzadzen produkowanych przez firme LIW Care Technology Sp. z 0.0. znajduje sie paragraf oznaczony symbolem
UWAGA, ktorego zadaniem jest szczegdlne zwrdcenie uwagi na tres¢, jakg zawiera. Znaczenie wyzej wymienionego symbolu jest
nastepujace:

UWAGA! SYMBOL TEN JEST UZYWANY W CELU WZMOCNIENIA UWAGI CZYTAJACEGO
NA TRESC OZNACZONA TYM SYMBOLEM. NIESTOSOWANIE SIE DO TRESCI ZAWARTYCH
POD TYM OZNACZENIEM MOZE ZAGRAZAC ZYCIU LUB ZDROWIU UZYTKOWNIKA.
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2 Oznaczenie symboli

d Nazwa producenta i data produkc;ji

SN Numer seryjny

-

wrj Dopuszczalny ciezar uzytkownika
I' L

d o
T Unika¢ kontaktu z woda

A E]i:] Przestrzegac instrukcji obstugi
- Strzatka wskazujgca omawiany element

||I’ Strzatki wskazujgce kierunek ruchu
Znak zgodnosci wg Dyrektywy dot. wyrobow medycznych
nr 93/42 EWG zat.Vll

3 Zgodno$¢ z wymaganiami dotyczacymi wyrobow medycznych

Siedzisko ortopedycznego dla dzieci stabilizujgce plecy i gtowe TravelSit spetnia wymagania zasadnicze Dyrektywy 93/42
EWG dla wyrobéw medycznych.

Siedzisko ortopedycznego dla dzieci stabilizujgce plecy i gtowe TravelSit zgodnie z zatacznikiem IX Dyrektywy 93/42 EWG
jest nieinwazyjnym, nieaktywnym wyrobem medycznym klasy | wedtug reguty 1.

Deklaracja zgodnosci urzadzenia jest do uzyskania w Dziale Handlowym producenta.

UWAGA! W przypadku modyfikacji urzadzenia, uzycia nieoryginalnych cze$¢ zamiennych
lub stosowania z wyrobami innego producenta nalezy usung¢ oznaczanie CE.

4 Wskazania do stosowania wyrobu

Siedzisko ortopedyczne dla dzieci stabilizujagce plecy i gtowe TravelSit przeznaczone jest dla oséb o wzroscie od 85 do
110cm i wadze nie przekraczajgcej 60kg. TravelSit ma zastosowanie u 0s6b z wadami postawy i dysfunkcja miesni. Doskonale
sprawdza sie u dzieci z mézgowym porazeniem dzieciecym, dystrofig miesniowa, w porazeniach réznego pochodzenia, tetra i
paraplegiach, a takze u dzieci majacych zaburzenia prawidtowej postawy ciata. Urzadzenie pozwala na adaptacje zwyktego krzesta
lub fotela w petni prawny fotelik ortopedyczny. Dzieki swoim wyjgtkowym cechom moze towarzyszy¢ w podrézy czy wizycie u
znajomych. System pelot stabilizujacych, paséw odwodzacymi i stabilizujgcymi moze by¢ wykorzystywane leczniczo i
profilaktycznie, zapobiegajgc powstawaniu i pogtebianiu sie juz istniejgcych wad postawy oraz zwigzanemu z tym
nieprawidtowemu funkcjonowaniu organizmu. Jego gtdwnym zadaniem jest bierna korekcja postawy dziecka w pozycji siedzacej.

TravelSit to Swietny substytut tradycyjnego fotelika ortopedycznego, ktéry mozesz zabra¢ zawsze tam, gdzie go potrzebujesz.
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UWAGA! System mocujgcy TravelSit pozwala na instalacje na fotelu samochodowym,
podczas jazdy. Moze by¢

jednak nie jest on fotelikiem do transportu dzieci
wykorzystywany wytgcznie podczas postoju. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za

wykorzystywanie go jako fotelika samochodowego.

5 Dane Techniczne

Rys. 1
Wartos¢

Lp. Nazwa wymiaru Symbol artosc [cm]

S M

1 Wysokos$¢ oparcia plecow BH 52 62
2 Szerokos¢ siedziska SwW 17-24 | 22-35

3 Gtebokos¢ siedziska SD 26 31
4 Szerokos¢ pelot piersiowych LR 16-22 | 23-30
5 Wysokos$¢ pelot piersiowych LH 8-26 | 13-35
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6 Ogdlna budowa.

Rys. 2

Mata ze wspornikiem siedziska
Mata bazowa

Dystans zagtéwka
Dodatkowy dystans zagtéwka
Zagtéwek

Poduszka plecéow

Zespot podpaszek

Pas piersiowy

Poduszka siedziska

Zespot wspornikéw udowych
Poduszka boczna siedziska
Zespot paséw odwodzacych
Zespot klina

Pasy mocujace

LR NOUAEWNR

=
= o

=R
HwnN

7 Szczegotowy opis regulacji i dopasowania

TravelSit sktada sie z sytemu paskoéw, pelot, poduszek katownikdw itd. potgczonych ze sobg za pomoca rzepéw. To pozwala
na wiele konfiguracji urzadzenia i dostosowanie go do warunkéw anatomicznych uzytkownika poprzez przepinanie elementéw
sktadowych systemu na réznych wysokosciach i szerokosciach maty bazowej. System pozwala na ich dowolne rozmieszczanie oraz
dodawanie jak i odejmowanie. Pozwala rowniez na takie rozmieszczenie paséw mocujgcych, by pasowaty do réznych krzeset,
foteli, wézkéw czy dedykowanych podstaw do tego systemu. Ponizsza instrukcja obrazuje przyktadowe sposoby adaptacji i
konfiguracji urzadzenia.
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7.1  Przygotowanie do uzytkowania

W celu przygotowania urzadzenia wykonaj czynnosci wedtug kolejnosci wskazanej na ponizszych ilustracjach.

2"
f

Jezeli chcesz przygotowac urzadzenie do transportu wykonaj powyzsze czynnosci w odwrdéconej kolejnosci.

UWAGA! Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy zapigé pasy mocujgce do
adaptowanego fotela lub krzesta. Po ich zapieciu nalezy sprawdzi¢ stabilno$¢ na
adaptowanym przedmiocie oraz stabilnos¢ catej konstrukcji.

7.2  Regulacja szerokosci siedziska

W celu dostosowania szerokosci, odczep poduszki siedziska (9), klin odwodzacy (13) oraz wsporniki udowe (10) od maty
bazowej (2). Rozmies¢ wsporniki udowe (10) tak by dostosowac do pozadanej szerokosci. Wsporniki udowe (10) sg wyposazone w
rzepy w dolnej jej czesci. Nastepnie umies¢ ponownie klin odwodzacy (13) oraz poduszki siedziska (9).
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Rys. 4

7.3  Regulacja potozenia pelot piersiowych

W celu dostosowania potozenia pelot piersiowych odczep poduszki (6) oparcia plecéw oraz peloty piersiowe (7). Przesun
peloty piersiowe (7) w docelowe miejsce i docisnij do maty bazowej (2). Peloty piersiowej (7) s wyposazone w rzepy w dolnej jej

S =nacd)
\\ol;-_g'iy

czesci.

/
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7.4  Regulacja potozenie klina odwodzacego

W celu przesuniecia klina odwodzacego odczep poduszki siedziska (9) nastepnie przesun klin (13) w gtab lub wysuni na
zewnatrz i docisnij do maty bazowej (2) po uzyskaniu wtasciwego potozenia.

Rys. 6
7.5 Regulacja paséw klatki piersiowej oraz paséw mocujacych.

W celu przesuniecia paséw klatki piersiowej (8) roztacz mate bazowa (2) z matg z wspornikami (1). Odczep pasy (8) klatki
piersiowej i przesun jg w pozgdane miejsce. Ponownie potfacz ze sobg mate bazowa (2) z matg wspornikowga (1). W podobny
sposéb postepuj z pasami mocujgcymi (14).

7.6  Regulacja potozenia zagtéwka

W celu zmiany potozenia zagtéwka (5) odczep zagtéwek od siedziska (3), przesun go w gore lub w dét, a nastepnie ponownie
przytwierdz zagtéwek w pozgdane miejsce za pomoca rzepa. Mozesz rowniez zmieni¢ potozenie zagtdwka w przdéd lub tyt
siedziska zdejmujac lub dodajac dodatkowe poduszki zagtéwka (4).
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Rys. 8

8 Akcesoria
8.1 Stelaz lezaka

Stelaz lezaczka jest dedykowang podstawa do systemu TravelSit i tworzy baze siedziska. Stelaz lezaka pozwala na
umieszczenie TravelSit na podtodze tak by uzytkownik mégt bawi¢ sie z innymi réwiesnikami lub wykonywa¢ inne czynnosci z
poziomu podtogi.

8.1.1 Budowa lezaczka

Rys. 9
1. Oparcie
2. Siedzisko
3. Wspornik
4.  Zwalniacz regulacji kata oparcia
5.  Wsuwka
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8.1.2 Przygotowanie lezaczka

W celu przygotowania lezaczka do uzytkowania nalezy wspornik (3) wsung¢ na rame siedziska (2) i zabezpieczy¢ wsuwkami
(5). Nastepnie odciggamy zwalniacz (4) i unosimy oparcie (1) do pozycji pionowej. Nastepnie roztacz siedzisko TravelSit z matg
wspornikowg, a nastepnie potgcz TravelSit z lezaczkiem za pomocg wszytych rzepow.

Rys. 10

8.1.3 Sktadanie lezaczka

Odciggamy zwalniacz regulacji kata oparcia (4), sktadamy oparcie w kierunku siedziska (2). Nastepnie wypinamy wsuwki (5) i
demontujemy wspornik (3).

8.14 Regulacja kata oparcia

W celu regulacji kata oparcia nalezy podciagna¢ zwalniacz (4), ustawi¢ kat nachylenia oparcia (1). Zablokowanie oparcia
nastepuje po zwolnieniu dzwigni (4).

UWAGA! Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy sprawdzi¢ stabilnos¢ lezaczka.
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9 Czyszczenie i konserwacja
9.1 Zalecenia dotyczace czyszczenia i konserwacji

Oferowane tapicerki wykonane sg z oddychajacej tkaniny. Posiadajg normy Oko-Tex Standard 100 potwierdzajace catkowite
bezpieczenstwo uzytkowania, réwniez przez dzieci. Tkaniny wykorzystane do wykonania tapicerek s3 wolne od substancji
szkodliwych m.in. pestycydow, chlorofenoli, formaldehydu, barwnikdw alergizujgcych, zabronionych barwnikéow azowych i
ekstrahowalnych metali ciezkich. Znak Oko-Tex Standard 100 otrzymujg wytacznie tekstylia, ktérych wszystkie komponenty na
kazdym etapie produkcji zostaty przebadane i uzyskaty pozytywne wyniki.

Tapicerka majaca kontakt z uzytkownikiem zostata pokryta specjalistycznym srodkiem hydrofobowym zapobiegajagcym
whnikaniu ptynéw w tapicerke. Impregnat utatwia réwniez utrzymanie tapicerki w czystosci. Delikatne zabrudzenie mozesz usungé
za pomocg wilgotnej Sciereczki. Wieksze zabrudzenie usun w procesie prania.

- Przed praniem nalezy z pokrowcow wyja¢ wktady gabkowe.

- Pokrowce prac recznie lub w pralce automatycznej (bebnowej) w temperaturze 40°c.

- Do prania nalezy stosowac $rodki piorgce posiadajace atest PZH przeznaczone dla delikatnych wyrobéw w ilosciach
podanych na opakowaniu.

- Dla dzieci ze sktonnosciami alergicznymi stosowac szare mydto lub specjalne srodki chemiczne.

- Odwadnianie — nie wykrecac, dopuszcza sie krotkie odwirowanie.

- Suszenie — w stanie rozwieszonym w temperaturze pokojowej

UWAGA! Podczas prania pokry¢ tapicerskich nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na zapiecia
rzepowe. Aby unikng¢ uszkodzenia tapicerki nalezy zwrdcié¢ szczegdlng uwage na to, aby
rzepy podczas prania byly rozpiete oraz aby nie stykaty sie z powierzchnig tapicerki.

Nie pra¢ wktadoéw piankowych!

Wktad piankowo ggbkowy nalezy:

- odkurza¢ mechanicznie lub szczotkg z miekkim wtosiem,
- dopuszcza sie czyszczenie Sciereczkg zwilzong wodg z tagodnym $rodkiem czyszczacym. Po tej czynnosci wktad doktadnie
wysuszy¢ w temperaturze pokojowej.

9.2  Dezynfekcja

Jesli urzadzenie wykorzystywane jest przez réine osoby (np. w osrodku rehabilitacyjnym), nalezy stosowaé s$rodki
dezynfekcyjne. Do dezynfekcji recznej produktu zaleca sie Incidin plus w roztworze 0,25% do 0,5% lub podobny $rodek
dezynfekujacy.

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych zastosowania podanych przez producenta.

UWAGA! przed przystgpieniem do dezynfekcji nalezy oczyscic tapicerke i uchwyty.

10 Tabliczka znamionowa

/

\
model: [ TravelSit ]
IE (* TRs-s0000 )
)
J

rozmiar/size: [ S
o

WEI (eoke

A

\ 2019 LIW Care Technology Sp. z 0.0., ul. Golfowa 7, 94-406 t6dz, Poland /

Rys. 12
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11 Gwarancja / Serwis

W przypadku zauwazenia usterek lub wystgpienia uszkodzen nalezy natychmiast przerwaé uzytkowanie urzadzenia i
skontaktowac sie ze sprzedawca lub producentem. Uszkodzone urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed powiekszaniem sie obszaru
uszkodzen. Nie wolno przystepowacé do samodzielnej naprawy urzgdzenia. Nie wolno zastepowac oryginalnych czesci urzgdzenia
czesciami wykonanymi we wtasnym zakresie lub pochodzacymi z innego zrddta niz zaleca producent.

e Jezeli uzytkownik zrezygnuje z dalszej eksploatacji urzadzenia to jest zobowigzany do jego likwidacji zgodnie z
przepisami ochrony srodowiska.

e  Producent okresla czas zycia wyrobu na 5 lat.

e Serwis pogwarancyjny urzadzenia wykonuje producent.

Dane kontaktowe serwisu:
LIW Care Technology Sp. z 0.0., ul. Golfowa 7, 94-406 t46dz.
www.liwcare.pl
email: reklamacje@liwcare.pl

e Aktualne dane adresowe sg dostepne na stronie internetowej www.liwcare.pl.
e Warunki gwarancji zostaty okreslone w karcie gwarancyjnej, ktéra jest integralng czescig niniejszej instrukcji. Karta
gwarancyjna znajduje sie na ostatniej stronie.
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KARTA GWARANCYJNA

Warunki gwarancji:

1. Producent urzgdzen rehabilitacyjnych LIW Care Technology Sp. z 0.0. (ul. Golfowa 7, 94-406 £6dz) gwarantuje, ze sprzedaje urzadzenie sprawne technicznie,
wolne od wad konstrukcyjnych, montazowych, materiatowych, itp. i ze urzadzenie pozostanie wolne od tych wad w okresie gwarancji.Gwarancja nie
obejmuje zapewnienia o uzytecznosci produktu dla potrzeb kupujacego.

2. LIW Care Technology Sp. z 0.0. udziela dwuletniej gwarancji na jej produkty liczac od daty pierwszego zakupu.

3. Dowodem udzielenia gwarancji jest wytgcznie niniejsza karta gwarancyjna wydana przez sprzedawce kupujgcemu. Do przeniesienia uprawnien z gwarancji
konieczne jest przeniesienie posiadania karty gwarancyjnej.

4. W przypadku stwierdzenia w okresie waznosci gwarancji — wady lub uszkodzenia sprzetu - zostanie ona bezptatnie usunieta. W przypadku koniecznosci
wymiany czesci produktu, uszkodzona czes¢ staje sie wtasnoscig LIW Care Technology Sp. z 0.0. i nie podlega zwrotowi korzystajacemu z gwarancji.

5. Korzystajacy z gwarancji zobowigzany jest zgtosi¢ wade fizyczng towaru ujawniong w okresie trwania gwarancji za posrednictwem formularza na stronie
www.liwcare.pl, po wczesniejszym zalogowaniu sie w ,,strefie KLIENTA”, listownie na adres siedziby LIW Care Technology Sp. z 0.0. lub telefonicznie pod
nr0-42 212-35-18

6. Korzystajacy z gwarancji zobowigzany jest po zgtoszeniu wady dostarczy¢ sprzet wraz z kartg gwarancyjng i dokumentem zakupu (Faktura VAT lub paragon)
na koszt producenta do jego siedziby. W braku dostarczenia dowodu zakupu, za date pierwszego zakupu produktu (poczatku biegu okresu gwarancji) bedzie
uznana data jego produkgji.

7.  Sprzet dostarczany do serwisu powinien posiada¢ czystg tapicerke, a w przypadku niemoznosci wyczyszczenia, tapicerka powinna by¢ zdjeta. W przypadku
dostarczenia do serwisu brudnego sprzetu, producent ma prawo odmaéwi¢ naprawy.

8. Gwarangdji nie podlegaja:

. zuzyte elementy i czesci, ktére ulegly zniszczeniu lub uszkodzeniu na skutek niewtasciwego uzytkowania (w szczegdlnosci, lecz nie wytacznie
wskutek uzytkowania niezgodnego z wydang instrukcjg obstugi badZ w nieodpowiednich warunkach) lub niewtasciwego przechowywania produktu,

. uszkodzenia spowodowane przerébkami, regulacjami, dopasowaniami i zmianami konstrukcyjnymi dokonanymi przez uzytkownika produktu lub
osoby trzecie,

. uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym czyszczeniem lub konserwacjg dokonanymi przez uzytkownika produktu lub osoby trzecie,

. uszkodzenia spowodowane normalnym zuzyciem badz normalnym starzeniem sie produktu,

. uszkodzenia spowodowane zaniedbaniami po stronie uzytkownika produktu (w szczegdlnosci, lecz nie wytgcznie w konserwacji i czyszczeniu
produktu),

. uszkodzenia spowodowane sitg wyzszg,

. uszkodzenia zwigzane z czynnikami zewnetrznymi (uszkodzenia mechaniczne, zanieczyszczenia, w tym zalania).

9. Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowiazuja wytgcznie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

10. Gwarancja nie obejmuje regulacji i dopasowania odbywajacego sie w okresie gwarancyjnym, gdyz nie stanowia one wad produktu.

11. Warunkiem skorzystania z gwarancji jest dostarczenie produktu do producenta w bezpiecznym opakowaniu. — oryginalne opakowanie produktu jest
najlepsze do tego celu. W przypadku, w ktérym korzystajacy z gwarancji nie dostarczy produktu w oryginalnym opakowaniu, opakowanie produktu musi
spetniaé nastepujace wymagania minimalne: sztywne pudetko z nienaruszonymi $ciankami, zabezpieczenie wszystkich elementéw produktu osobno, uzycie
odpowiedniego materiatu amortyzujacego, uzycie mocnej tasmy przeznaczonej do owijania przesytek, odpowiednie oznaczenie adresu nadawcy i LIW Care
Technology Sp. z 0.0.LIW Care Technology Sp. z 0.0. nie odpowiada za i nie udziela gwarancji na uszkodzenia produktu powstate wskutek transportu w
nieoryginalnym opakowaniu.

12.  Naprawa gwarancyjna badZ wymiana gwarancyjna zostang w miare mozliwosci dokonane w terminie 30 dni od prawidtowego dostarczenia produktu przez
korzystajacego z gwarancji do LIW Care Technology Sp. z 0.0.

13. Po naprawie gwarancyjnej produkt zostanie dostarczony na koszt LIW Care Technology Sp. z 0.0. na adres korzystajacego z gwarancji. W przypadku
nieodebrania naprawionego produktu przez korzystajgcego z gwarancji, bedzie on zobowigzany ponies¢ wszystkie zwigzane z tym koszty LIW Care
Technology Sp. z 0.0., w tym koszty przechowywania i transportu produktu.

14. Udzielenie przez LIW Care Technology Sp. z 0.0. gwarancji jakosci na produkt nie wptywa na inne ewentualne uprawnienia kupujacego.

duk 1

iu i rehabilitacji z wyk iem tego ur

Dzigkujemy Paristwu za zakup pra Zyczymy efektow w
WAZNE!
PROSZE ZACHOWAC KARTE GWARANCYJNA W BEZPIECZNYM MIEJSCU.

Liw Care Technology Sp. z 0.0. wymaga dostarczenia tego dokumentu przed akceptacja naprawy gwarancyjnej.

Nazwa sprzetu/model: Numer fabryczny:.........
Data sprzedazy: Pieczatka i podpis sprzedawcy:
Data Data . P .
. . - . X Piecze¢ i podpis
zgtoszenia Opis czynnosci zakoriczenia .
p. dokonujacego naprawy
naprawy naprawy
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